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o Dokument legislacyjny: USTAWA NR 2026-602 z dnia 8 lipca 2026 r. w
sprawie zmniejszenia wptywu przemystu wiokienniczego na Srodowisko

Zgromadzenie Narodowe i Senat przyjetly,

Prezydent Republiki oglasza niniejszym nastepujacq ustawe:
. Artykul 1

Po art. L541-9-1 kodeksu ochrony srodowiska dodaje sie art. L541-9-1-1 w
brzmieniu:

»Artykut L541-9-1-1. — 1. — Praktyki przemystowe i handlowe producentow,
w rozumieniu art. L541-10, zaliczane do kategorii mody ultrafast (mody
ultraszybkiej), to takie dziatania, ktore prowadzq do skrocenia okresu
uzytkowania lub trwatoSci produktow, o ktérych mowa w art. L541-10-1 pkt
11°, w wyniku wprowadzania na rynek duzej liczby nowych modeli
produktow i niskiego poziomu zachety do ich naprawy.

Udostepnianie lub dystrybucja przez sprzedawcow innych niz producenci
tych kolekcji niesprzedanych produktow, o ktérych mowa w tym samym pkt
11°, nie wchodzi w zakres praktyki, o ktérej mowa w akapicie pierwszym
tego ust. L.

I1. — W przypadku gdy osoba fizyczna lub prawna utatwia sprzedaz na
odlegtos¢ lub dostawe produktéw, o ktorych mowa w art. L541-10-1 pkt
11°, poprzez wykorzystanie interfejsu internetowego, takiego jak platforma
handlowa, portal lub podobny system, praktyka mody ultrafast podlega
ocenie na tych samych warunkach, zgodnie z kryteriami okreslonymi w ust.
I tego artykutu.

Praktyka mody ultrafast jest nastepnie oceniana na podstawie wszystkich
odniesien do nowych produktow oferowanych przez te osobe, z wyjatkiem
odniesien, w odniesieniu do ktérych osoba ta dysponuje dowodami,



dostepnymi dla organu administracyjnego i wykazujacymi, ze osoba bedaca
wiascicielem marki tych produktoéw jest producentem wymienionym w tym
samym ust. I i Ze interfejs internetowy wymieniony w akapicie pierwszym
tego ust. II nie stanowi ich glbwnego kanatu sprzedazy.

1. — Osoby wymienione w ust. II, ktore prowadza dziatalnosc, o ktorej
mowa w ust. I, powinny umieszczac na swoich stronach internetowych
komunikaty zachecajace do umiarkowanego zuzycia, ponownego
wykorzystania, naprawy, zmiany przeznaczenia i recyklingu produktow;
dostarczajgce informacji na temat spotecznego wptywu produktu;
podnoszace Swiadomos¢ na temat jego wptywu na srodowisko i zdrowie
ludzi; oraz dostarczajace informacji na temat wptywu na Srodowisko
oferowanej ustugi dostawy produktu. Rozporzadzenie Rady Stanu okresla
tre$¢ i procedury umieszczania tych komunikatow, ktére muszg by¢
prezentowane w sposob jasny, czytelny i zrozumiaty.

IV. — Ten artykut nie ma zastosowania do os6b majacych siedzibe w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub bedacym strong Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym. Jezeli jednak spelnione sa warunki
okreslone w art. 3 ust. 4 lub 5 dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektorych
aspektow prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego, w szczegblnosci
handlu elektronicznego w ramach rynku wewnetrznego (dyrektywa o handlu
elektronicznym), zgodnie z procedurg okreslong w tych samych ust. 41 5,
organ administracyjny informuje te osoby o ustudze spoleczenstwa
informacyjnego, ktérej dotyczy ta procedura, oraz o tym, ktore przepisy tego
kodeksu maja do nich zastosowanie.

V. — Szczegotowe zasady stosowania tego artykutu, w szczeg6lnosci progi
odnoszace sie do liczby odniesienn do nowych produktow oraz kryteria
»niskiego poziomu zachety do naprawy«, w podziale na marki w rozumieniu
art. L.711-1 kodeksu wtasnosci intelektualnej i kanaly sprzedazy, zostang
okreslone w dekrecie Rady Stanu.”

- Artykul 2

Po art. L541-9-1 kodeksu ochrony srodowiska dodaje sie art. L541-9-1-2 w
brzmieniu:

,»Artykul L541-9-1-2. — Miejsca wytwarzania produktu, o ktorym mowa w
art. L541-10-1 pkt 11°, ktory jest sprzedawany przez internet, muszq by¢
podane do wiadomosci konsumenta w sposéb jasny i czytelny na platformie
cyfrowej, czcionka tej samej wielkosci co czcionka uzyta do okre$lenia ceny
i umieszczone w poblizu ceny.”

. Artykul 3



Po akapicie pierwszym art. 238a ust. 2 ogolnego kodeksu podatkowego
dodaje sie nastepujacy akapit:

,Jednakze oplaty uiszczane przez producentOw w rozumieniu art. L.541-10
kodeksu ochrony srodowiskowa za produkty, o ktorych mowa w art. L541-
10-1 pkt 11° tego samego kodeksu, wynikajace z mody ultrafast okreslonej
w art. L541-9-1-1 wspomnianego kodeksu, nie uprawniajg ich do ulgi
podatkowej przewidzianej w tym ust. 2.”

. Artykul 4

[.— Art. L541-9 ust. III kodeksu ochrony srodowiska zostaje uzupeliony o
akapit w brzmieniu:

,Urzednicy ds. zapobiegania ryzyku, urzednicy upowaznieni na mocy art.
L.541-9-7, funkcjonariusze celni oraz urzednicy odpowiedzialni za
konkurencje, sprawy konsumenckie i zapobieganie oszustwom sa
upowaznieni, w ramach wykonywania swoich obowigzkéw zwigzanych z
nadzorowaniem stosowania tego ust. III, do wzajemnego przekazywania
sobie, z wlasnej inicjatywy lub na zadanie, wszelkich informacji i
dokumentéw, ktore posiadajq lub zgromadzili w trakcie wykonywania
swoich obowigzkow; art. 11 kodeksu postepowania karnego ani przepisy
dotyczace tajemnicy zawodowej nie stanowig przeszkody dla takiego
przekazywania informacji.”

I1.— Po art. L512-20-3 kodeksu ochrony konsumentow dodaje sie art. L512-

20-4 w brzmieniu:

HArtykut L512-20-4. — Niezaleznie od przepisow art. 11 kodeksu
postepowania karnego lub jego przepisow dotyczacych tajemnicy
zawodowej, agenci ds. konkurencji, ochrony konsumentéw i zapobiegania
oszustwom oraz agenci Krajowej Komisji ds. Technologii Informacyjnych i
Wolnosci Obywatelskich (CNIL) mogg by¢ upowaznieni do przekazywania
sobie wzajemnie, z wlasnej inicjatywy lub na Zadanie, wszelkich informacji i
dokumentéw przechowywanych lub gromadzonych w trakcie wykonywania
ich odpowiednich zadan oraz niezbednych do dochodzenia i wykrywania
naruszen i naruszen przepisow wchodzacych w zakres ich odpowiednich
kompetencji.”

II1.— W ostatnim akapicie art. L541-9 ust. III kodeksu ochrony sSrodowiska
oraz w art. L512-20-4 kodeksu ochrony konsumentoéw, w brzmieniu
nadanym przez ust. I i II tego artykuhu, odniesienie: ,,11” zastepuje sie
odniesieniem ,,1.3131-1".

IV.— Ust. III tego artykulu wchodzi w zycie w dniu okreSlonym w art. 57
rozporzadzenia nr 2025-1091 z dnia 19 listopada 2025 r. w sprawie
nowelizacji kodeksu postepowania karnego (cze$¢ ustawodawcza).

. Artykul 5



L. — W kodeksie ochrony srodowiska wprowadza sie nastepujace
zmiany:
1° Akapit pierwszy art. L541-10-3 otrzymuje brzmienie:
a) w zdaniu pierwszym, we francuskiej wersji jezykowej, po stowie
,lesquels” dodaje sie stowa: ,,I’impact environnemental, notamment les
atteintes a la biodiversité et I’empreinte carbone”, co w jezyku polskim
oznacza ,,...w tym [kryteria], wptyw na srodowisko, w tym szkody dla
réznorodnosci biologicznej i slad weglowy,”;
b) po tym samym zdaniu pierwszym dodaje sie nowe zdanie w
brzmieniu: ,,W miare mozliwosci te wklady finansowe sgq rowniez
dostosowywane w celu uwzglednienia praktyk przemystowych i
handlowych producentéw, ktére maja wpltyw na okres uzytkowania
produktu oraz prawdopodobienstwo, ze produkt stanie sie odpadem.”;
2° Po art. L541-10-9 dodaje sie art. L541-10-9-1 w brzmieniu:
,»Artykut L.541-10-9-1. — W przypadku, gdy osoba niemajgca siedziby we
Francji podlega zasadzie rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta
zgodnie z art. L541-10 lub L541-10-9, wyznacza ona osobe fizyczng lub
prawng majqcq siedzibe we Francji, w drodze pisemnego petnomocnictwa,
jako upowaznionego przedstawiciela odpowiedzialnego za zapewnienie
przestrzegania ich obowigzkow w ramach systemu rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta. Upowazniony przedstawiciel wstepuje we
wszystkie obowigzki wynikajace z zasady rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, w odniesieniu do ktorych przyjmuje pelnomocnictwo.
Wymog wyznaczenia upowaznionego przedstawiciela uznaje sie za
spetniony w przypadku produktéw, w odniesieniu do ktorych osoba fizyczna
lub prawna, o ktérej mowa w art. L541-10-9, majaca siedzibe we Francji,
zapewnia przestrzeganie obowiagzkéw zwigzanych z systemem rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta.”;

3° W art. L541-10-27 wprowadza sie nastepujace zmiany:
a) Na koncu akapitu pierwszego dodaje sie odniesienie w brzmieniu: ,,1I.
b) W akapicie drugim stowa ,,tego artykulu” zastepuje sie stowami ,,tego
ust. I”;
c) dodaje sie ust. I[I-V w brzmieniu:

,»11I. — W przypadku produktow, o ktérych mowa w art. L541-10-1 pkt 11°,
wkiady finansowe, o ktérych mowa w art. L541-10-2, moduluje sie réwniez,
na warunkach okreslonych w art. L541-10-3, w zaleznosci od zakresu
asortymentu produktow lub czestotliwosci ofert oraz zachety do naprawy
tych produktow w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2025/1892 z dnia 10 wrze$nia 2025 r. zmieniajgcej dyrektywe
2008/98/WE w sprawie odpadow.



Warunki stosowania i kwoty tej modulacji w podziale na kategorie
produktow sa okreslone w specyfikacji produktu, o ktérej mowa w

art. L541-10 tego kodeksu.

W przypadku gdy modulacja ta przyjmuje forme kary, kwota tej kary wynosi
miedzy:

1° 25 centéw i 12 euro za produkt w 2026 1.;

2° 50 centéw i 14 euro za produkt w 2027 r.;

3° 75 centow i 16 euro za produkt w 2028 r.;

4° 11 18 euro za produkt w 2029 r.;

5° 2 i 22 euro za produkt poczawszy od 2030 r.

Produkty objete tq karg nie mogg korzystac z premii, o ktérych mowa w art.
L541-10-3.

Na uzasadniony wniosek producenta, niezaleznie od ostatniego zdania
trzeciego akapitu tego samego art. L.541-10-3, organizacje ekologiczne sa
zobowigzane do ograniczenia kwoty premii lub kary do 50 % ceny
sprzedazy tych produktéw bez podatku, niezaleznie od kwoty kar
przewidzianych w pkt 1°-5° tego ust. II.

II1. — Do celéw ust. II tego art. oraz art. L541-10-3 organizacje ekologiczne
zatwierdzone zgodnie z art. L541-10-1 pkt 11° mogg prowadzi¢
zautomatyzowane gromadzenie danych lub informacji za posrednictwem
interfejséw internetowych umozliwiajacych sprzedaz na odlegtos¢ lub
dostawe produktow, o ktorych mowa w tym samym pkt 11°, takich jak
platformy handlowe, platformy, portale lub podobne systemy. To
gromadzenie przeprowadza sie niezaleznie od og6lnych warunkow
korzystania lub licencji dotyczacych ustug realizowanych przez tych
operatorow lub ich aplikacji udostepniajacych te dane publicznie. Jest ono
realizowane w zakresie absolutnie niezbednym i proporcjonalnym do
wykonywania zadan powierzonych w ten sposob organizacji ekologicznej,
na warunkach i zgodnie z procedurami okreslonymi w dekrecie Rady Stanu.
Informacje te sg udostepniane organowi administracyjnemu przez
organizacje ekologiczne.

IV. — Czes¢ wkladéw finansowych wnoszonych przez producentéw
produktéw, o ktérych mowa w art.1.541-10-1 pkt 11°, jest wykorzystywana
przez organy ekologiczne do finansowania infrastruktury przeznaczonej do
zbiorki, segregacji, ponownego wykorzystania, przygotowania do
ponownego wykorzystania i recyklingu na terytorium kraju.”;

V. — Podmioty zajmujace sie gospodarowaniem zuzytymi produktami i
odpadami moga gospodarowac¢ odpadami pochodzacymi z produktow, o
ktorych mowa w art. L541-10-1 pkt 11° kodeksu ochrony srodowiska,
wylacznie jezeli zawarly umowy o gospodarowanie tymi odpadami z
zatwierdzonymi organami ekologicznymi lub zatwierdzonymi systemami
indywidualnymi.”

I1. — Ust. I pkt 3° lit. c) tego artykulu wchodzi w zycie z dniem 1 wrzesnia
2026 .



. Artykul 6

I. — Po art. L229-61 kodeksu ochrony konsumentow dodaje sie art. L229-61-
1 w brzmieniu:
HArtykut L229-61-1. — 1. — Zabrania sie reklamy produktow objetych
zakresem praktyki mody ultrafast, zgodnie z definicjq zawartq w art. L541-9-
1-1, albo reklamy, ktora bezposrednio lub posrednio promuje marki
stosujace te praktyke.
Przy promocji tych produktéw nie wolno uzywac terminu ,,darmowy” jako
narzedzia marketingowego lub promocyjnego w kontekscie stosunkow
handlowych.
II. — Ust. I tego artykutu nie ma zastosowania do dostawcow ustug
medialnych w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji niektorych
przepisoOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych Swiadczenia audiowizualnych ustug medialnych
(dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych), ktérzy podlegaja
jurysdykcji innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej w rozumieniu
art. 2 ust. 2 tej dyrektywy. Jezeli jednak spelnione sqa warunki okreslone w
art. 3 ust. 2 i 3 lub w art. 4 ust. 2-5 tej dyrektywy, po zakonczeniu procedury
przewidzianej w tych samych ust. 2 i 3 lub ust. 2-5 organ administracyjny
informuje te osoby o ustudze medialnej lub audiowizualnej ustudze
medialnej, ktorej dotyczy ta procedura, oraz o tym, ktore przepisy tego
kodeksu maja do nich zastosowanie.
IT1. Bez uszczerbku dla ust. IT tego artykutu, ust. I nie ma zastosowania do
ustug spoteczenstwa informacyjnego w rozumieniu dyrektywy 2000/31/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie
niektérych aspektéw prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego, w
szczegolnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewnetrznego
(dyrektywa o handlu elektronicznym), Swiadczonych przez osobe majaca
siedzibe w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub bedacym
strong Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym. Jezeli jednak
spelnione sq warunki okreslone w art. 3 ust. 4 i lub 5 tej dyrektywy, po
zakonczeniu procedury przewidzianej w tych samych ust. 4 lub 5 organ
administracyjny informuje te osoby o ustudze spoteczenstwa
informacyjnego, ktérej dotyczy ta procedura, oraz o tym, ktore przepisy tego
kodeksu majg do nich zastosowanie.
IV. — Procedury wykonania tego artykutu okresla w drodze dekretu Rada
Stanu.”

II. —Ten artykul wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.

- Artykul 7



L — Po art. 4 ust. IV ustawy nr 2023-451 z dnia 9 czerwca 2023 r.
majacej na celu regulacje wptywu handlowego i zwalczanie
naduzy¢ funkcji influenceréw w sieciach spotecznosciowych
dodaje sie ust. IVa) w brzmieniu:

,1V(a). — Kazdej osobie prowadzacej dziatalno$¢ majqca na celu
wywieranie wptywu w celach komercyjnych za pomoca Srodkow
elektronicznych — zarowno za wynagrodzeniem, jak i nieodptatnie,
niezaleznie od charakteru tej dziatalnosci — zabrania sie promowania,
bezposrednio lub posrednio, produktéw objetych zakresem praktyki
mody ultrafast, zdefiniowanej w art. L541-9-1-1 kodeksu ochrony
Srodowiska, oraz marek stosujacych te praktyke.

,INiezastosowanie sie do postanowien tego ust. [IVa) podlega grzywnie
administracyjnej w wysokosci nieprzekraczajacej 100 000 euro. Grzywne
naklada sie zgodnie z tytutem II rozdziat II ksiegi V kodeksu ochrony
konsumentow.”

II. — Ten artykul wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.

. Artykul 8

W kodeksie ochrony srodowiska wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1° W akapicie drugim art. L.229-63 pierwsze wystapienie stowa ,et” (,,i”
zastepuje sie stowem ,,a” (,,do”);

2° W akapicie pierwszym art. .541-9-4-1 stowa ,,w art. L541-9-1” zastepuje
sie stowami: ,,w art. L541-9-1 i L.541-9-1-1".

. Artykul 9

W art. L511-7 kodeksu ochrony konsumentéw wprowadza sie nastepujace
zmiany:

1° Pkt 28° otrzymuje brzmienie:

,»28° Ar. L541-9-1 i L541-9-1-1 tego samego kodeksu;”

2° Na poczatku pkt 32° stowo: ,,V” zastepuje sie stowami ,,IVa) i V”;

3° Po tym samym pkt 32° dodaje sie pkt 32°a) w brzmieniu:

,»32°a) art. L229-61-1 kodeksu ochrony srodowiska;”.

- Artykul 10

W ciggu szeSciu miesiecy od ogloszenia tej ustawy rzad przedstawi
parlamentowi sprawozdanie analizujgce celowos¢ rozszerzenia mechanizmu
dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO2 na wyroby
widkiennicze wytwarzane poza terytorium Unii Europejskie;j.

. Artykul 11



W kodeksie oSwiatowym wprowadza sie nastepujace zmiany:

1° Przed ostatnim akapitem art. L.312-19 kodeksu ochrony konsumentow
dodaje sie ustep w brzmieniu:

,Polega to na podnoszeniu Swiadomosci na temat wpltywu
niezrownowazonych praktyk produkcyjnych i konsumpcyjnych na
Srodowisko i zdrowie ludzi, w tym na przekazywaniu wiedzy o materiatach
zrownowazonych lub o niskim wplywie na srodowisko, warunkach
produkcji oraz oznakowaniu. Promuje to zrbwnowazone praktyki
konsumpcyjne w zyciu codziennym, w szczegélnosci w zakresie uzywania
tekstyliow i odziezy”;

2° Dwudziesty szosty wiersz w tabeli w akapicie drugim art. L.375-1
otrzymuje brzmienie:

,L312- |Wynikajacy z ustawy nr 2026-602 z dnia 8 lipca 2026 r. w sprawie zmniejszenia
19 wpltywu przemystu wiokienniczego na srodowisko™.

« Artykul 12

W ciggu jednego roku od ogloszenia tej ustawy rzad przedstawi
parlamentowi sprawozdanie dotyczgce wdrazania sSrodkow lustrzanych na
granicach europejskiego rynku wewnetrznego w celu narzucenia
europejskich norm zdrowotnych, spotecznych i Srodowiskowych w
odniesieniu do przywozu produktow objetych zakresem praktyki mody
ultrafast. W tym sprawozdaniu przeanalizowano rowniez celowos¢
odwrocenia ciezaru dowodu w momencie wprowadzania produktow do Unii
Europejskiej; to do eksportera nalezy udowodnienie, Ze jego produkty
zostaly wyprodukowane w warunkach zgodnych z normami europejskimi, ze
szczegOlng uwagq w odniesieniu do poszanowania praw cztowieka.

Ta ustawa bedzie stosowana jako ustawa panstwowa.
Sporzadzono w Paryzu, dnia 8 lipca 2026 .

Emmanuel MACRON
W imieniu Prezydenta Republiki:

Premier,
Sébastien LECORNU

Minister Transformacji Ekologicznej, R6znorodnosci Biologicznej oraz Negocjacji
Miedzynarodowych w sprawie Klimatu i Przyrody,
Monique BARBUT




Minister Gospodarki, Finansow oraz Suwerennosci Przemystowej, Energetycznej i
Cyfrowej,
Roland LESCURE

Minister ds. Matych i Srednich Przedsiebiorstw, Handlu, Rzemiosta, Turystyki i
Sity Nabywczej,
Serge PAPIN

Minister Edukacji Narodowej,
Edouard GEFFRAY

Minister Dziatan i Finanséw Publicznych,
David AMIEL

Minister delegowany przy Ministrze Transformacji Ekologicznej, R6znorodnosci
Biologicznej oraz Negocjacji Miedzynarodowych w sprawie Klimatu i Przyrody,
odpowiedzialny za Transformacje Ekologiczna,

Mathieu LEFEVRE

(1) Prace przygotowawcze: Ustawa nr 2026-602.

Zgromadzenie Narodowe (szesnasta kadencja):

projekt ustawy nr 2129;

Sprawozdanie Pani Posel Anne-Cécile Violland, , w imieniu Komisji
Zréwnowazonego Rozwoju , nr 2307;

Dyskusja i przyjecie, po wszczeciu procedury przyspieszonej, 14 marca 2024 r.
(TA nr 258).

Senat:

Projekt ustawy nr 431 (2023-2024), przyjety przez Zgromadzenie Narodowe;
Sprawozdanie Pani Posetl Sylvie Valente Le Hir, , w imieniu Komisji
Planowania Przestrzennego i Zréwnowazonego Rozwoju , nr 458 (2024-2025);
Tekst Komisji nr 459 (2024-2025);

Dyskusja w dniach 2 i 10 czerwca 2025 r. oraz przyjecie w dniu 10 czerwca
2025 1. (TA nr 136, 2024-2025).

Zgromadzenie Narodowe (siedemnasta kadencja):

Projekt ustawy nr 1557, zmieniony przez Senat;

Sprawozdanie autorstwa Anne-Cécile Violland, w imieniu Komisji Wspdlnej,
nr 2940;

Dyskusja i przyjecie w dniu 24 czerwca 2026 r. (TA [Tekst Przyjety] nr 321).
Senat:

Sprawozdanie autorstwa Mme Sylvie Valente Le Hir, w imieniu Komisji
Wspolnej, nr 765 (2025-2026);

Tekst Komitetu nr 766 (2025-2026);

Dyskusja i przyjecie w dniu 29 czerwca 2026 r. (TA [Tekst Przyjety] nr 150,
2025-2026).
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